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Mepiypaon TpoiovTog

O 506 TpOX0G BonBd Tov XEIPIOTA Va TTEPITTPEPEI TO
TIPOIOV XWPIG VA TO AVUWPWVEL AUTO UEIWVEI TNV KOTTWAN
TOU XEIPIOTH.
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Emakomnon mpoidviog ((FS 5000, FS 7000 <diokog 1000 mm))

Eyxeipidio xpriong

AlokdTITNG 50U TPOYOU
Bideg ToTrobéTnaNng

KaAwdio 50u Tpoxou

506 TPOXOG

Znpeio Airavang
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Eyxeipidio xprong
AlakoTTNG 50U TPOXOU
Bideg ToroBéTnang
KaAwdio 50u Tpoyou
506 TPOXOG

Znyeio Airavong

Emokotnon mpoidvtog (FS 7000D (Siokog 1000 mm))

1
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3
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5
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Emakommon mpoidvtog (FS 7000DL)

Eyxeipidio xpriang

1. AlaBAaTe TTPOTEKTIKA TO EYXEIPIDIO KAl
2. AiokOTITNG 50U TPOXOU |.l| BeBAIWOEITE OTI £XETE KATAVONTE TIG
3. Bideg ToTrobéTnang —r— odnyieg TPOTOU XPNOIYOTIOINTETE TO
4. KaAwdio 50u TpoxoU TPOIOV.
5. 50¢ TpOX0OG
6. Znpeio Aimavong C € To TTPOI6V GUPHOPPWVETAI UE TIG
ZUHBO)\G aro TI'pO'I'(')V 10xUouCEeg odnyieg EK.
MPOEIAOMNOIHZH: Autd To Trpoiov . , . X
JTTOpEi Va gival £TTIKIVOUVO Kal ‘\)/a H;plsxouqu {i\’)\)\u UU“,BO)‘G/OWGTG "°,U
TTPOKAAETEI TOBAPG TPAULATIONO F UTIGPXOUV OTO TIPOIGY aVAGEPOVTAI OE ATTAITATEIG
BdvaTo Tou XelpIoTH 1) GAAwV aTtépwv. Na TMJTOTTOINONG VI OPICHEVES AYOPES.
€i0TE TIPOTEKTIKOI KAl VO XPNTIPOTIOIEITE TO
TTPOIOV CWATA. Mivakida OTOIKEIWV PNXAVAPATOS
Movo yia To KIT ETITOTTOU £YKATACTAONG.
g Kivduvog aUvBAIyng Twv TTeApaTwy. Mnv
TANCIAZeTE PEAN TOU TWHOTOG 0OG aToV 50
TPOXO.
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HUSQVARNA AB,

@ Husqvarna SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

www.husqgvarnaconstruction.com

[Model I[ \ |

@‘ Serial no. ‘ ‘ \ \ ‘@

‘ Date ‘ ‘ ‘

N -
CEDT | |\ Jmenuse
ofolo

1. Tumog Tpoidvrog

2. ApiBudg ogipag

3. ETtog/eBdopada Tapaywyng

Znuid gTo TTPOoIOV

Aev gépoupe euBUVN yia CnUIEG OTO TTPOIOV HaG EAV:

*  To Trpoiodv £xel eTTIoKeUaaTEl AavBagpéva.

*  To poiodv €xel xpnaluotroinBei AavBaaopéva.

*  To Tpoidv €Xel ETMOKEVATTE] e EEAPTAMOTA TTOU deV

TIPOEPXOVTAI OTTO TOV KATAOKEUATTH ) TTOU deV €X0UV
€YKPIOEI ATTO TOV KATAOKEUQDTH.

+  To poidv diabétel éva ageaoudp TTou Sev
TIPOEPXETAI OTTO TOV KOTATKEUATTH ) TTOU JEV £XEI
€YKPIBEi ATTO TOV KATATKEUATT.

*  To Tpoidv dev eI ETTIOKEVATTEI OE EYKEKPIPEVO
KEVTPO TEPPIG 1 OTTO EYKEKPIPEVN APXH.
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Ac@aAieia

Opiopoi yia Tnv ag@dAsia

O1 TTapaKATW OPITHOI TTAPEXOUV To BaBu6 goBapdTnTag
yla K&Be TTpoEIBOTTOINTIKA AEEN.

A MPOEIAOMNOIHZH: Tpaupatiopog
ATOHWV.

A MPOZOXH: Znuid Tou TTPOIOVTOG.

MePIEXOUEVA Autég o1 TAnpogopieg BieukoAdvouv
N XPAON TOU TTPOIGVTOG,.

2UYKPOTNUa

levika

MNMPOEIAOMNOIHZH: BnaTe Tov
KivnTApa. MNa va eptrodigeTe TNV akouaia

€KKIVNON TOU UNXAVAPOTOG KATa TN didpKeia
TNG CUVTNPNONG, TTATAOTE TO KOUUTTI
SI0KOTIAG AEITOUPYIAG TOU INXAVAPOTOG OTO
TapTTAG eAéyyOU.

I'Isplsx()psva To FS 5000D, FS 7000D, FS 7000DL
SiatiBeTal pe Sigkoug dIAPOPETIKWY SIaaTaoewy. H
eykatdaTaan Tou 5th Wheel diagépel étav o diokog gival
peyEBoug 1000 mm kai éTav gival peyéBoug < 1000 mm.

FS 5000D/FS 7000D (< 1000 mm)

TomoBéTnan Tou 50U TPOXOU

1. A@aip€aTe Ta 2 pTTOUAOGVIa Kal Bideg Kal TO TTiow
aTrpIyHa TTpOadeang.

2.

TOTTOBETATTE TO ATAPIYUA KAl TA 2 YTTOUASVIAL.

Lo

HEPIEXC')HEVG ®povTioTe va TOTTOBETATETE Ta 2
HEYOAUTEPQ UTTOUAOVIO ATTO TO KIT EYKATAOTOONG.
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3. TomoBeTnaTE Ta 2 PTTOUAGVIA KaI TO TTiIGW OTHPIYHA FS 7000D (1 000 mm)
TTPOCdEDNG.

TomoBéTnaon Tou 50U TPOXOU

1. AaipéaTe Ta 2 TTagIpadia, Ta 2 PTTouAdvIa Kal T
£ppara.

4. TotmoBetaTe Tov 50 TpOXO, TN PodéAa Kal Ta 2
Tragiyddia aTo aTAPIYHa.

5. TotoBeTAaTE TO KAAWDIO YIa TOV 50 TPOXO. AvaTpELTE
aTtnv evotnTta 7ormobsmman g mAeéovdas kaAwodiwv
orn oeAida 11.

8 2487 - 002 - 18.05.2026



3. A@aipéaTe Ta 2 pITouAovia Kail Bideg Kal TO TTgw 5. TomoBeTATTE TO 2 UTTOUAGVIO KAl TO TTITW GTRPIYHA
aThApIypa Tpdadeang. TPOOdEDNG.

HEPIEX()HEVG ®povtiaTe va TOTTOBETATETE Ta 2
HeyaAUTEPA PTTOUAGVIO ATTO TO KIT EYKOTAOTATNG.

4. TomoBETHOTE Ta 2 GTNEIYLATA yia Tov 50 TpoYo Kai Ta O 1OTTOBETATE Tov 50 Tp0Y0, T podEAa kai Tar 2
TagIpadia gTo oTApIyUa EpUaTog.

4 ptrouAdvia.
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7. ToTToBeTACTE TO KIT £PPATOG, TA 2 UTTOUAGVIA KAl Ta 2 2. TotmoBeTnaTe Tov 50 TPOXO, TN PodEAa Kkal Ta 2
TTagipadia. TTagiuadia aTo aTAPIyUa £PUATOG.

8. TomoBeTraTe TO KAAWDIO YIa TOV 50 TPOXO. AVaTpELTE
aTtnv evotnta 7omobsman g mAeéoudag kaAwdiwv
orn geAida 11.

FS 7000DL

TormobéTnon Tou 50U TpOXOU

3. ToTmoBeTATTE TO KIT €PUATOG, TA 2 UTTOUAGVIO KOl Tal 2
Tragipddia.

1. Ag@aipéoTe Ta 2 TTAgINAdIA, Ta 2 PTTOUAGVIA Kal TO
£puara.

4. TotroBetnaTe T0 KAAWDIO yia Tov 50 Tpoxd. AvaTpESTe
aTtnv evotnta Tormobsrnan g mieéouvdag kaAwdiwv
oarn oeAida 11.
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A@aipeon kal TOTTOBETNON TOU TTiIOW
apIoTEPOU TPOXOU

MPOEIAOMNOIHZH: Bepaweeite om

0 ££0TTAITUGG avUWWanNG EXEl TIG CWAOTEG

OI00TAOEIG.

£xel TOTTOBETNOE TWATA Kal Oev €XEl UTTOOTET

gnuid.

MNPOEIAOMOIHZH: Mnv BadileTe

KQI PNV TTAPAPEVETE KATW ATTO 1) KOVTA OTO

QAVUYWHEVO TTPOIOV.

NMPOZOXH: Mnv XpnoIHOTTOIEITE TIG

AaBEg xelpIopoU yIa VO avUWWOETE TO
TTPOIOV.

MPOEIAOMOIHZH: mny
XPNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV AV £XEI UTTOOTEI
¢npid. BeBaiwBeite 61 0 Kpikog aviywang

1. ZTepewate Tov £0TTAITPO aviywaong péaa armo Tov

Kpiko aviywaong.

2. Avuyware To TTPoidV Kal KateBAaTe To eTAvw o€ 4
TpiTroda. BeBaiwbeite 6T 0 £0TTAITUOG aviywang
e¢akoAouBei va utroaTnpilel To BAPOG TOU TTPOIOVTOG.

4. Ta Tnv T0TTOB£TNAN, AKOAOUBAATTE TNV AVTIGTPOPN
geIpa.

TomoBérnan Tng TTAe§oUdag KaAwdiwv

1. AQaIpETTE TOV TTIOW APITTEPO TPOXO. AvaTpESTE
aTnV evOTNTA AQQipean kai TOTTOBETNON ToU TTiowW
apIaTEPOU TPoxoU aTn geAida 11.

2487 - 002 - 18.05.2026
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2. AQ@aipéaTe TO apITTEPO TTAEUPIKO KAAUPUA. 4. TepaaTe T0 KAAWDIO yia Tov 50 TPOXO YETQ ATTO TV
oTTr yIa To KaAwdI0 aTo dATTEdO TOU TTAQITIOU.
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5. Xpnaipotroinate depatikd KaAwdiwv yia va
TOTTOBETATETE TO KAAWDIO OTNV TTAAKA TTAVW ATTO TOV
oW apIoTePd TPOXO.
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6. MepaaTe TO KOAWDSIO PETW TNG TTIOW KATW TTAAKAG TonoeéTr]or] pS)\é Kal aocpc'x)\alag
TOU TTPOIOVTOG.

1. AvoiTe TO KOUTI TWV PEAE.

2. TomoBeTnaTe Ta 2 peAE yia Tov 50 TPOXO OTIG BETEIG
K56 kai K57.

8. TotmoBeTAOTE TOV TTHIOW APIOTEPO TPOXO. AVOTPESTE
aTtnV evotnTa AQaipeon kai TOIroBETon ToU Tmiow
apIoTEPOU TPOYOU OTn TeAida 11.

9. TotmoBeTAATE Ta PEAE KOI TNV ACPAAEID. AVaTPEETE
aTtnv evotnta 7o1moBETnon peA kar aopdiciag arn
geAida 13.

10. EmIAEETE TIG pUBiCEIG yia TOV 50 Tpoxd. AvaTpESTe
atv evotnta EmAoyrj pvBuioewv armyv HMI arn
oedida 14.
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3. AgaipéaTe Tig 3 Bideg Kal TO KAAUPHA TNG TUTTWHEVNG 5. TomoBetiaTe TIg 3 Bideg KaI TO KAAUPMA TNG
NAEKTPOVIKNG TTAOKETOG. TUTTWHEVNG NAEKTPOVIKAG TTAOKETOG.

4. TomoBetaTe To peAé atn B¢an K5 kal TNV ag@dAeia . .
(25A) om BEon F5. EmAoyn puBuicgwv otnv HMI

I'Isplsx()psva Ma TepIgodTEPEG TTANPOPOPIES
axeTIka pe Tnv HMI kai 1ig Aeimoupyieg TnG. AvaTpégTe aTo
EYXEIPIOIO XPraNG TOU TTPOIOVTOG.

1. MatAaTe To koupTri (A) yia va peTaBeite ato "Kupio
pevou".

MEEN 100n Lorc
=
A
RPM
N
Vb
@
0 LOAD s 50 %

2. EmA&gTe "Mevou auaTipaTtog” (B) kai "Alapopewan

pnxavrparog” (C).
€ . — EY
— v
—
——
L]

HFE/E;
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3. EmA&gTe "Mpoabeteg Acitoupyieg” (D), "50G Tpoxog

(E).
® 2
e/ 5| ¢ .:JQ >

MaraTe 10 KOUTTI (B) YIa va puBpiceTe TNV TIUA
BaBoug koG aTo 0.

Miéate pog Ta Tavw Tov diakdTTn (C) yia va
AVUWWOETE To BigKO KOTTAG 5-7 cm/2-2,7 in. TTavw
aTmd TNV ETMIPAVEIQ.

PUBuion Tou 50u TpOXOU

c MPOEIAOMOIHZH: Kpamare 1a
TOdIa gOg PaKpPIG OTTO TOV 50 TPOXO

&Tav Tov gUPTTAEEETE. YTTAPXE! KivOuvog
TPAUPATIOPOU Adyw oUVOAIYNG.

I'Isplsx(')ueva ®povTioTe va puBideTe TTAvVTa TOV
50 Tpoxd OTav TOTTOBETEITAI VEOG DITKOG KOTTNG HE
OI0QOPETIKr SIAUETPO.

1. ZT10BUEUOTTE TO TIPOIOV OE OPIOVTIA ETTIPAVEI

2. TotmoBeTAaTE TOV AdAPAVTOPOPO BiTKO KOTIHG OTO
TTPOIOV.

3. TMiéate pog Ta KATW TO JIAKOTITN (A) yia va

KaTERATETE TOV DIOKO KOTIAG PEXP!I VO AKOUMTTATEI
atnv eM@Aveia.

€YKATAOTATEI KIT EPUATWY OTO TTPOIOV,
KPATAOTE Ta TTOJI0 0AG PHOKPIA ATTO TO
KIT EPUATWYV OTAV OVATNKWVETE TN AeTTida
KOTTAG. YTTAPXEl KivOUVOG TPAUUATIOHOU.

c MPOEIAOMNOIHZH: Eav exere

. Ze0@igTe TIg 2 Bideg pubpIONG.

PuBpioTe Tov 50 TPOXO PEXP! O TPOXOG Va Eival
€TTTIESOG ATNV ETMPAVEIQ.

. XZoigte TIG 2 Bideg pUBMIONG.

Aeroupyia

Xprign Tou 50u TPOXOU

c MNPOEIAOMNOIHZH: KparaTe ta
TOdI0 gag PaKpId aTTo ToV 50 TPOXO

&Tav Tov gUPTTAEEETE. YTTApPXE! KivOuvog
TPAUPATIOPOU Adyw oUVOAIYNG.

1. PuBpiaTte Tov 50 Tpox0. AvaTpégTe aTnv evoTnTa
PuBuian rou sou Tpoxou arn geAida 15.

2487 - 002 - 18.05.2026
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2. MetakiviaTe Tov JoxAd eAéyxou kivnang atn B€an
VEKPAG.

3. ThiéaTe To KOUPTTi TOU 50U TPOXOU TTPOG TA KATW I
va KateRAageTe Tov 50 TPOXO HEXP! O THOW KIVNTAPIOI!
TPOXOI TOU TTPOIOVTOG VO avUWwBoUV TTepiTTou KaTtd 1
cm/0,4 in. TTAVwW OTTO TNV ETIPAVEIQ.

4. BeBaiwBeite 611 0 AdAPAVTOPOPOG diITKOG KOTTHG
OEv EPXETAI O€ ETTAPN YE TNV ETTIPAVEIQ OTAV Eival
gupTTAeypEVOG 0 506 Tpox0G. H atréaTaan peTagu Tou
adapavTopopou digKOU KOTTAG Kal TNG ETTIPAVEIAG
TpéTel va gival 3-5 cm/1-2 in. 6Tav o 50G TPOX0g
£XEI AVUYPWOEI TOUG TTIOW KIVATHAPIOUG TPOXOoUG aTTo
TNV EMQAvEIQ.

5. Tia va oupTrAégeTe Tov 50 TPOXO, TTIETTE TTPOG
TO ETTAVW TOV JIOKOTITN VIO VA OVUWWAOETE ) VA
KateBAaTe TN AETTidA KOTTAG PEXPI Ol TTITW TPOXOi V&
pNV ayyigouv TnV ETMQAVEIQ.

MNMPOEIAONOIHZH: Eav EXETE
€YKATAOTATEI KIT EPUATWY OTO TTPOIOV,

KPATAJTE Ta TTOJIA TOG POKPIA ATTO TO
KIT EPUATWYV OTAV AVATNKWVETE TN AeTTidQ
KOTING. YTTapXEl KivOUVOG TPAUUATIOHOU.

6. TMa va amogupTrAégeTe TOoV 50 TPOYXO, TTIETTE TIPOG
T KATW TOV SIOKOTITN YIA VO AVUYWOETE i} va
KaTeRAaeTe TN AETTida KOTTAG PEXPI OI TTITW TPOXOi Va
ayyi¢ouv Tnv emedveia.
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ZuvTnpnon

np()YpGHPG O'UVTI"]pI']OI']C X = O1 0dnyieg TTAPEXOVTAI OE AUTO TO EYXEIPIOIO XPONG.

* = evikr) guvTAPNAN TTOU YiveTal atro Tov XelpiaTh. O1
odnyieg dev TTApEXOVTAl OE QUTO TO EYXEIPIDIO XPraNnG.

EYKEKPIYEVO QVTITTPOTWTTO TEPRIG.

O = O1 0dnyieg dev TTAPEXOVTAI OE AUTO TO EYXEIPIOIO
XpAong. H auvtipnan Ba mpétel va yiveTal ammo

Zuvrrpnon

Kabnuepi-
va

50 wpeg

KaBapioTe TIG EEWTEPIKES ETTIGAVEIEG TOU TTPOIOVTOG.

X

EAéygre 1O TTPOIdV YIa {npigg.

X

Nirravete Tov 50 TpoX0. AvaTpégTe aTnV evoTnTa Afrravan rou mpoidvrog arn geAida 17.

NiTravan Tou TTPoiovTog

*  AITTAVETE TOUG YPATadOPOUG aTov 50 TPOXO.

Amoppiyn

MPETTEl VO CUMPOPQWVEDTE PE TIG TOTTIKEG ATTAITATEIG
AVAKUKAWONG KAl TOUG I0XUOVTEG KAVOVITUOUG.

2487 - 002 - 18.05.2026
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ARAwan cUPPGPPWONG

AnAwan cuppépewong EE

Epeig, n Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zoundia,
TNA.: +46- 36-146500, dNAWVOUPE PE ATTOKAEIOTIKH HOG
€UBUVN OTI TO TTPOIOV:

Mepiypaen Aeagoudp petapopdg

Mapka Husqgvarna

Tutrog/MovTého 5th Wheel

Avayvwpian ApiBuoi oeipdc pe nuepounvia atd To 2026 kai ETeITa

CUPPOPPWVETAI TTARPWG HE TIG akOAOUBEG 0dNnYieg Kal
TOUG Kavovigpoug TngG EE:

Odnyia/Kavoviopdg Mepiypagn

2006/42/EK "OXETIKA PE T pnyavrpara”

Kal 6Tl epappdlovTal Ta TTAPAKATW TTPATUTTA r/Kal
TEXVIKEG TTPOSIOYPOPEG.

EN ISO 12100:2010
Partille, 2026-05-04

Christian Nyberg
AvwTepo BIoIKNTIKO OTEAEXOG, E&A Bapéog egotTAiopou
Husqgvarna AB, KatagkeuaaTiko TUAPG

YTeUBuvOoG yia TNV TEXVIKNA TEKUNPiwan

C€

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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Introduccion
Descripcion del producto
La 5.2 rueda permite al usuario girar el producto sin
necesidad de levantarlo. Esto reduce el riesgo de fatiga.
2487 - 002 - 18.05.2026 19



Descripcion del producto (FS 5000, FS 7000 [disco inferior a 1000 mm])

illos de instalacion
le de 5.% rueda

ruptor de 5.2 rueda
ueda

ual de usuario
to de lubricacién

nnnnnn

a
Inte
Tor
Ca
52
Pu

1
2
3
4
5
6
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Descripcion del producto (FS 7000D [disco de 1000 mm])

£

Manual de usuario

Interruptor de 5.2 rueda
Tornillos de instalacion
Cable de 5.2 rueda

5.2 rueda

Punto de lubricacion

1
2
3
4
5
6

21
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Descripcion del producto (FS 7000DL)

Manual de usuario
Interruptor de 5.2 rueda
Tornillos de instalacion
Cable de 5.2 rueda

5.2 rueda

Punto de lubricacién

o0k wN =

Simbolos que aparecen en el producto

ADVERTENCIA: Este producto puede
ser peligroso y ocasionar dafios graves
o mortales tanto al usuario como a
cualquier otra persona. Tenga cuidado y
utilice el producto correctamente.

Riesgo de aplastamiento del pie.
Mantenga todas las partes del cuerpo

alejadas de la 5.2 rueda.

Lea atentamente el manual y asegurese
de que entiende las instrucciones antes
de utilizar el producto.

El producto cumple con las directivas CE
vigentes.

Nota: Los demas simbolos y etiquetas que
aparecen en el producto corresponden a requisitos de
homologacién especificos en algunos mercados.

Placa de identificacion

Solo para el kit de instalacion en campo.

2487 - 002 - 18.05.2026



1.

HUSQVARNA AB,

@ Husqvarna SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

www.husqvarnaconstruction.com

[Model [ |

L }®

‘ Serial no.

‘ Date ‘ ‘

\
CEBAT | | | jmenw

HOG

Tipo de producto

2. Numero de serie
3. Afo/semana de produccion

Dafios en el producto

No nos hacemos responsables de los dafios que pueda
sufrir el producto si:

.

El producto se ha reparado incorrectamente.
El producto se ha utilizado incorrectamente.

El producto se ha reparado con piezas que no eran
del fabricante o no autorizadas por el fabricante.

El producto tiene un accesorio que no es del
fabricante o no esta autorizado por este.

El producto no se ha reparado en un centro de

servicio autorizado o por un organismo homologado.

2487 - 002 - 18.05.2026
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Seguridad

Definiciones de seguridad
A PRECAUCION: Dafios en el

Las definiciones siguientes indican el nivel de gravedad roducto
para cada palabra de sefalizacién de riesgo. producto.

A ADVERTENCIA: Lesiones a Nota: Esta informacion hace que el producto sea mas
personas. facil de usar.
Montaje
General 2. Instale el soporte y los 2 pernos.

ADVERTENCIA: Pare el motor.
Pulse el botén STOP de la maquina

ubicado en el panel de control para
evitar el arranque accidental durante el
mantenimiento.

Nota: Los modelos FS 5000D, FS 7000D, FS
7000DL presentan diferentes dimensiones de disco. La
instalacion de la 5th Wheel es diferente si el tamafio del
disco es de 1000 mm o inferior a 1000 mm.

FS 5000D/FS 7000D (inferior a
1000 mm)

Instalacién de la 5.2 rueda

1. Retire los 2 pernos y el soporte de amarre trasero.

Nota: utilice los 2 pernos mas grandes del kit de
instalacion.
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3. Coloque los 2 pernos y el soporte de amarre trasero. FS 7000D (1 000 mm)

Instalacion de la 5.2 rueda

1. Retire las 2 tuercas, los 2 pernos y los contrapesos.

4. Coloque la 5.2 rueda, la arandela y las 2 tuercas en
el soporte.

5. Coloque el cable de la 5.2 rueda. Consulte
Instalacion del mazo de cables en la pagina 28.

2487 - 002 - 18.05.2026 25




3.

Retire los 2 pernos y el soporte de amarre trasero.

Nota: utilice los 2 pernos mas grandes del kit de
instalacion.

6. Coloque la 5.2 rueda, la arandela y las 2 tuercas en
el soporte del contrapeso.

4 pernos.

7. Instale el kit de contrapesos, los 2 pernos y las
2 tuercas.

8. Coloque el cable de la 5.2 rueda. Consulte
Instalacion del mazo de cables en la pdgina 28.

26
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FS 7000DL 3. Instale el kit de contrapesos, los 2 pernos y las
2 tuercas.

Instalacion de la 5.2 rueda

1. Retire las 2 tuercas, los 2 pernos y los contrapesos.

4. Coloque el cable de la 5.2 rueda. Consulte
Instalacion del mazo de cables en la pagina 28.

2. Coloque la 5.2 rueda, la arandela y las 2 tuercas en
el soporte del contrapeso.
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Desmontaje y montaje de la rueda
trasera izquierda

ADVERTENCIA: Asegurese de

que el equipo de elevacion tenga las
dimensiones adecuadas.

ADVERTENCIA: No eleve un
producto dafiado. Asegurese de que la
argolla de elevacion esté correctamente
instalada y de que no esté dafada.

ADVERTENCIA: No pase por debajo

ni cerca de un producto elevado.

PRECAUCION: No use el manillar

para levantar el producto.

1. Use la argolla de elevacion para sujetar el producto
al equipo de elevacion.

2. Eleve la maquina y apoyela sobre 4 borriquetas.
Asegurese de que el equipo de elevacion siga
soportando el peso de la maquina.

4. Para el montaje, efectie el mismo procedimiento en
el orden inverso.

Instalacion del mazo de cables

1. Retire la rueda trasera izquierda. Consulte
Desmontaje y montaje de la rueda trasera izquierda
en la pagina 28.

28
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2. Desmonte la cubierta lateral izquierda.

&Y

)

( 7 /2 Ab
Sl

X

4. Pase el cable de la 5.2 rueda por el orificio para
cables situado en la parte inferior del bastidor.

5. Fije el cable a la placa situada sobre la rueda trasera
izquierda con bridas.
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6. Pase el cable a través de la placa inferior trasera de Instalacion de los relés y el fusible
la maquina.

1. Abra la caja de relés.

2. Instale los 2 relés de la 5.2 rueda en las posiciones
K56 y K57.

8. Instale la rueda trasera izquierda. Consulte
Desmontaje y montaje de la rueda trasera izquierda
en la pdgina 28.

9. Instale los relés y el fusible. Consulte /nstalacion de
los relés y el fusible en la pagina 30.

10. Seleccione los ajustes para la 5.2 rueda. Consulte
Seleccion de los ajustes en la HM/ en la pdgina 31.
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3. Retire los 3 tornillos y la cubierta de la PCB.

Coloque los 3 tornillos y la cubierta de la PCB.

la posicion F5.

4. Instale el relé en la posicion K5 y el fusible (25 A) en

,,,,,,
LF10__
= ki |
o) 11 Ko !

o

Seleccion de los ajustes en la HMI

Nota: Para obtener mas informacién sobre la interfaz
persona-maquina (HMI) y sus funciones, consulte el
manual de usuario del producto.

1.

Pulse el botdn (A) para acceder al menu principal.

Lorc

maquina" (C).

2. Vaya al menu del sistema (B) y "Configuracion de la

©

€

0=

i

7

> v
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3. Vaya a "Funciones adicionales" (D) y seleccione
"5.2 rueda" (E).

e/ Js| M=/ 1>
————— )
v v
— C———
——— ————
L] L]

5. Presione hacia arriba el interruptor (C) para elevar el
disco de corte 5-7 cm (2-2,7 pulg.) por encima del
suelo.

Ajuste de la 5.2 rueda

ADVERTENCIA: Mantenga los pies
alejados de la 5.2 rueda al acoplarla. Existe

el riesgo de lesiones por aplastamiento.

Nota: Compruebe siempre que la 5.2 rueda esté
correctamente ajustada al instalar un disco de corte con
un diametro diferente.

1. Coloqgue la maquina sobre una superficie nivelada.
2. Instale el disco diamantado en la maquina.

3. Pulse el interruptor (A) para bajar el disco de corte
hasta que toque la superficie.

ADVERTENCIA: siel producto
esta equipado con un kit de

contrapesos, aleje las piernas de dicho
kit cuando suba el disco de corte. Existe
el riesgo de sufrir lesiones.

6. Afloje los 2 tornillos de ajuste.

4. Pulse el boton (B) para ajustar el valor de
profundidad de corte a 0.

7. Ajuste la 5% rueda de manera que quede plana con

respecto a la superficie.

8. Apriete los 2 tornillos de ajuste.

Funcionamiento

Uso de la 5.2 rueda

ADVERTENCIA: Mantenga los pies
alejados de la 5.2 rueda al acoplarla. Existe

el riesgo de lesiones por aplastamiento.

1. Ajuste la 52 rueda. Consulte Ajuste de /a 5.9 rueda
en la pdgina 32.

32
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2. Coloque la palanca de transmisién en la posicién
neutra.

3. Pulse el boton de la 5.2 rueda para bajarla hasta
que las ruedas motrices traseras de la maquina
se eleven aproximadamente 1 cm (0,4 pulg.) por
encima de la superficie.

4. Asegurese de que el disco diamantado no entre en
contacto con la superficie al acoplar la 5.2 rueda. La
distancia entre el disco diamantado y la superficie
debe serde 3 a5 cm (de 1 a 2 pulg.) cuando
la 5.2 rueda haya levantado las ruedas motrices
traseras de la superficie.

5. Para acoplar la 5.2 rueda, presione el interruptor
hacia arriba para subir o bajar el disco de corte
hasta que las ruedas traseras dejen de estar en
contacto con el suelo.

c ADVERTENCIA: siel producto
esta equipado con un kit de

contrapesos, aleje las piernas de dicho
kit cuando suba el disco de corte. Existe
el riesgo de sufrir lesiones.

6. Para desacoplar la 5.2 rueda, presione el interruptor
hacia abajo para subir o bajar el disco de corte hasta
que las ruedas traseras entren en contacto con el
suelo.
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Mantenimiento

Programa de mantenimiento X = Estas instrucciones se indican en este manual de
usuario.
* = Mantenimiento general realizado por el usuario.

Estas instrucciones no se indican en este manual de O = Estas instrucciones no se indican en este manual

de usuario. Lleve el producto a un taller de servicio

usuario. homologado para realizar el mantenimiento.
Mantenimiento Diario 50 horas
Inspeccionar las superficies externas del producto. X
Examine el producto para comprobar si presenta dafios. X
Lubrique la 5.2 rueda Consulte Lubricacion del producto en la pagina 34. X

Lubricacién del producto

* Lubrique las boquillas de engrase de la 5.2 rueda.

Eliminacion

Respete los requisitos de reciclaje locales y las normas
aplicables.
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Declaracion de conformidad

Declaracion de conformidad CE

Nosotros, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna
(Suecia), tel. +46- 36-146500, declaramos bajo nuestra
exclusiva responsabilidad que el producto:

Descripcion Accesorio para el transporte

Marca Husqvarna

Tipo/Modelo 5th Wheel

Identificacion Numeros de serie a partir del afio 2026

Cumple las siguientes directivas y normas de la UE:

Directiva/Norma Descripcion

2006/42/CE "relativa a las maquinas"

Y que se aplican las especificaciones técnicas o los
estandares siguientes:

EN ISO 12100:2010
Partille, 2026-05-04

Christian Nyberg
Director sénior de [+D Heavy Equipment
Husgvarna AB, Construction Division

Responsable de la documentacion técnica

C€

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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Introduzione

Descrizione del prodotto

La quinta ruota consente all'operatore di ruotare il
prodotto senza sollevarlo. Questo diminuisce il rischio
di affaticamento.
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Panoramica del prodotto (FS 5000, FS 7000 (disco da <1000 mm))

Manuale dell'operatore
Interruttore 5a ruota
Viti di montaggio

Cavo 5a ruota

5a ruota

Punto di lubrificazione

1

2

3
4

5
6

37
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Panoramica del prodotto (FS 7000D (disco da 1000 mm))

Manuale dell'operatore
Interruttore 5a ruota
Viti di montaggio

Cavo 5a ruota

5a ruota

Punto di lubrificazione

o0k wh =

38
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Panoramica del prodotto (FS 7000DL)

Manuale dell'operatore
Interruttore 5a ruota
Viti di montaggio

Cavo 5a ruota

5a ruota

Punto di lubrificazione

o oA WN =

Simboli riportati sul prodotto

AVVERTENZA: questo prodotto pud
essere pericoloso e causare lesioni

gravi o mortali all'operatore o a terzi.
Prestare attenzione e utilizzare il prodotto
correttamente.

A Rischio di schiacciamento del piede.
Tenere il corpo lontano dalla quinta ruota.

Leggere attentamente il Manuale e
accertarsi di aver compreso le istruzioni
prima di utilizzare il prodotto.

Il prodotto & conforme alle direttive CE
vigenti.

Nota: | restanti simboli/decalcomanie sul prodotto
riguardano particolari requisiti necessari per ottenere la
certificazione in alcuni paesi.

Piastrina modello

Solo per il kit di installazione sul campo.
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@‘ Serial no. ‘ ‘ \ \ ‘@

HUSQVARNA AB,

@ Husqvarna SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

www.husqgvarnaconstruction.com

\ |

[Model

‘ Date ‘ ‘

N -
CEDT | |\ Jmenuse

1.
2.

OO

Tipo di prodotto

Numero di serie

3. Anno/settimana di produzione

Danni al prodotto

Non siamo responsabili dei danni al prodotto se:

il prodotto viene riparato in modo errato.

il prodotto viene utilizzato in modo errato.

Il prodotto viene riparato con parti che non
provengono o non sono omologate dal produttore.

Il prodotto contiene un accessorio che non proviene
0 non € omologato dal produttore.

Il prodotto non viene riparato presso un centro

di assistenza autorizzato o presso un'autorita
competente.

40
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Sicurezza

Definizioni di sicurezza

Le definizioni riportate di seguito forniscono il livello di
gravita per ciascuna delle parole di avvertenza.

A AVVERTENZA: Lesioni alle persone.

A ATTENZIONE: pannial prodotto.

Nota: Queste informazioni rendono pitl semplice l'uso
del prodotto.

Montaggio

Generale

c AVVERTENZA: spegnere il motore.

Premere il pulsante di arresto della
macchina sul pannello di comando per
evitare I'avviamento accidentale durante la
manutenzione.

Nota: i Fs 5000D, FS 7000D, FS 7000DL viene
fornito con dischi di diverse dimensioni. L'installazione
del 5th Wheel ¢ diversa tra una disco di dimensioni 1000
mm e uno da <1000 mm.

FS 5000D/FS 7000D (< 1000 mm)

Assemblaggio della 5a ruota

1. Rimuovere i 2 bulloni e la staffa di fissaggio
posteriore.

2.

Installare la staffa e i 2 bulloni.

—

3 e
{ e, /;7( gg

Nota: Assicurarsi di montare i 2 bulloni piti grandi
del kit di installazione.
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3. Montare i 2 bulloni e la staffa di fissaggio posteriore. FS 7000D (1000 mm)

Assemblaggio della 5a ruota

1. Rimuovere i 2 dadi, i 2 bulloni e i pesi.

5. Fissare il cavo della 5a ruota. Fare riferimento a
Installazione del cablaggio alla pagina 45.
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Nota: Assicurarsi di montare i 2 bulloni piti grandi

del kit di installazione.

3. Rimuovere i 2 bulloni e la staffa di fissaggio

posteriore.

6. Montare la 5a ruota, la rondella e i 2 dadi sulla staffa
dei pesi.

7. Installare il kit pesi, i 2 bulloni e i 2 dadi.

8. Fissare il cavo della 5a ruota. Fare riferimento a
Installazione del cablaggio alla pagina 45.

4. Montare le 2 staffe per la 5a ruota e i 4 bulloni.

5. Montare i 2 bulloni e la staffa di fissaggio posteriore.

43
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FS 7000DL 3. Installare il kit pesi, i 2 bulloni e i 2 dadi.

Assemblaggio della 5a ruota

1. Rimuovere i 2 dadi, i 2 bulloni e i pesi.

4. Fissare il cavo della 5a ruota. Fare riferimento a
Installazione del cablaggio alla pagina 45.

2. Montare la 5a ruota, la rondella e i 2 dadi sulla staffa
dei pesi.
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Rimozione e installazione della ruota 2. Sollevare il prodotto e riabbassarlo su 4 cavalletti.
Assicurarsi che I'apparecchiatura di sollevamento

supporti ancora il peso del prodotto.

posteriore sinistra

AVVERTENZA: Accertarsi che

I'attrezzatura di sollevamento sia delle
dimensioni corrette.

correttamente e che non sia danneggiato.

AVVERTENZA: Non camminare o

sostare sotto o vicino a un prodotto
sollevato.

ATTENZIONE: Non utilizzare i

manubri per manovrare per sollevare il
prodotto.

AVVERTENZA: non sollevare un
prodotto danneggiato. Accertarsi che
il golfare di sollevamento sia fissato

1. Collegare l'apparecchiatura di sollevamento

attraverso il golfare di sollevamento.

4. Montare, seguendo i passaggi nell'ordine inverso.

Installazione del cablaggio

1. Rimuovere la ruota posteriore sinistra. Fare
riferimento a Rimozione e installazione della ruota
posteriore sinistra alla pagina 45.
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2. Rimuovere la copertura laterale sinistra.
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3. Tagliare la fascetta fermacavi dei cavi (A).

4. Inserire il cavo della 5a ruota attraverso il foro del
cavo sul pavimento del telaio.

5. Utilizzare le fascette fermacavi per posizionare il

cavo contro la piastra sopra la ruota posteriore
sinistra.
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6. Inserire il cavo attraverso la piastra posteriore Per montare i relé e il fusibile
inferiore del prodotto.

1. Aprire la scatola dei rele.

8. montare la ruota posteriore sinistra. Fare riferimento
a Rimozione e installazione della ruota posteriore
sinistra alla pagina 45.

9. Montaggio di rele e fusibile. Fare riferimento a Per
montare i relé e il fusibile alla pagina 47.

10. Selezionare le impostazioni per la 5a ruota.
Fare riferimento a Per selezionare le impostazioni
sull'interfaccia HMI alla pagina 48.
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3. Rimuovere le 3 viti e il coperchio della PCB. 5. Installare le 3 viti e i il coperchio della PCB.

4. Installare il relé nella posizione K5 e il fusibile (25A) : . PR
nella posizione F5. Per' .seIeZ|on_are le impostazioni
sull'interfaccia HMI

Nota: per ulteriori informazioni sull'interfaccia HMI
e sulle relative funzioni. Fare riferimento al manuale
dell'operatore del prodotto.

1. Premere il pulsante (A) per accedere al menu
principale.

MEEN 100n Lorc
=
A
RPM
N
Vb
@
0 LOAD s 50 %

2. Passare a "Menu sistema" (B) e "Configurazione

macchina" (C).
< .I:I ]/ >

HFE/E;
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3. Andare su "Funzioni extra" (D) e selezionare "5a 4. Premere il pulsante (B) per impostare il valore della

ruota” (E). profondita di taglio su 0.
5. Spingere verso l'alto l'interruttore (C) per sollevare
@ @ il disco di taglio di 5-7 cm/2-2,7 pollici sopra la
| 5 <1 3 superficie.
)
——1
I v v
— —
—— ——
L] L]

Regolazione della 5a ruota

AVVERTENZA: Tenerei piedi
lontano dalla 5a ruota quando viene

innestata. Rischio di lesioni da

schiacciamento.

Nota: Assicurarsi di regolare sempre la 5a ruota

quando viene installata un nuovo disco taglio con

diametro diverso. AVVERTENZA: se sul prodotto &
installato un kit peso, tenere le gambe
lontane dal kit peso quando si solleva il

disco di taglio. C'¢€ il rischio di lesioni.

1. Posizionare il prodotto su una superficie piana
2. Montare il disco diamantato sul prodotto.

3. Spingere verso il basso l'interruttore (A) per 6. Allentare le 2 viti di regolazione.

abbassare il disco di taglio finché non tocca la
superficie.

7. Regolare la 5a ruota in modo che sia parallela alla
superficie.

8. Serrare le 2 viti di regolazione.

Funzionamento

Per utilizzare la 5a ruota

AVVERTENZA: Tenerei piedi
lontano dalla 5a ruota quando viene

innestata. Rischio di lesioni da
schiacciamento.

1. Regolare la quinta ruota. Fare riferimento a
Regolazione della 5a ruota alla pagina 49.
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2. Portare le leve di comando avanzamento in
posizione di folle.

3. Premere il pulsante della 5a ruota verso il basso per
abbassarla fino a quando le ruote motrici posteriori
sul prodotto non si sollevano di circa 1 cm/0,4 pollici
sopra la superficie.

4. Accertarsi che il disco diamantato non tocchi la
superficie quando & innestata la 5a ruota. La
distanza tra disco diamantato e superficie deve
essere di 3-5 centimetri/1-2 pollici quando la 5a
ruota ha sollevato le ruote motrici posteriori dalla
superficie.

5. Per attivare la 5a ruota, spingere l'interruttore verso
I'alto per sollevare o abbassare il disco di taglio
fino a quando le ruote posteriori non toccano piu la
superficie.

AVVERTENZA: se sul prodotto &
installato un kit peso, tenere le gambe

lontane dal kit peso quando si solleva il
disco di taglio. C'¢ il rischio di lesioni.

6. Per disinnestare la 5a ruota, premere verso il basso
I'interruttore per sollevare o abbassare il disco di
taglio finché le ruote posteriori toccano la superficie.
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Manutenzione

Programma di manutenzione X = Le istruzioni sono riportate in questo manuale
dell'operatore.

* = manutenzione generale effettuata dall'operatore.
Le istruzioni non sono riportate in questo manuale
dell'operatore.

O = Le istruzioni non sono riportate in questo manuale
dell'operatore. Affidare la manutenzione a un'officina

autorizzata.

Manutenzione Glorrr;ahe- 50h

Pulire le superfici esterne del prodotto.

Verificare la presenza di eventuali danni al prodotto.

Lubrificare la quinta ruota. Fare riferimento a Lubrificazione del prodotto alla pagina 51. X
Lubrificazione del prodotto
« Lubrificare gli ingrassatori della 5a ruota.

Smaltimento

Rispettare le norme locali sul riciclaggio e le normative
vigenti.
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Dichiarazione di conformita

Dichiarazione di conformita UE

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svezia, tel.:
+46-36-146500, dichiara sotto la propria esclusiva
responsabilita che il prodotto indicato:

Descrizione Accessorio per il trasporto

Marchio Husqvarna

Tipo/Modello 5th Wheel

Identificazione Numeri di serie a partire da 2026 e successivi

E pienamente conforme alle seguenti norme e direttive

UE:
Direttiva/norma Descrizione
2006/42/CE "sulle macchine"

e che sono applicati gli standard e/o le specifiche
tecniche seguenti:

EN ISO 12100:2010
Partille, 2026-05-04

Christian Nyberg

Senior Director, Ricerca e Sviluppo apparecchiature
pesanti

Husqgvarna AB, Construction Division

Responsabile della documentazione tecnica

C€

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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Introdugao

Descrigéo do produto

A 5.2 roda ajuda o operador a rodar o produto sem o

elevar. Isto diminui o risco de fadiga do operador.
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Parafusos de instalagdo

Cabo da 5.2 roda

5.2 roda
Ponto de lubrificagao

Manual do utilizador
Interrutor da 5.2 roda

Descrigéao geral do produto (FS 5000, FS 7000 [lAmina de <1000 mm])

1
2
3
4
6
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Descrigao geral do produto (FS 7000D [lamina de 1000 mmy])

£

Manual do utilizador

Interrutor da 5.2 roda
Parafusos de instalagéo

Cabo da 5.2 roda
5.2roda

Ponto de lubrificagéo

1
2
3
4

6
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Vista geral do produto (FS 7000DL)

Manual do utilizador
Interrutor da 5.2 roda
Parafusos de instalagéo
Cabo da 5.2 roda

5.2 roda

. Ponto de lubrificagao

oo s wN

Simbolos no produto
AVISO: este produto pode ser perigoso e
provocar ferimentos graves ou a morte do

utilizador ou de terceiros. Tenha cuidado
e utilize o produto corretamente.

A Risco de esmagamento do pé. Mantenha
as partes do corpo afastadas da 5.2 roda.

Leia 0 manual com atencéo e certifique-
| | se de que compreende as instrugdes
—— antes de utilizar o produto.

O produto esta em conformidade com as
diretivas aplicaveis da CE.

Nota: Os restantes simbolos/autocolantes existentes
no produto dizem respeito as exigéncias de
homologagao de alguns paises.

Etiqueta de tipo

Apenas para o kit de instalagéo no terreno.
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HUSQVARNA AB,

@ Husqvarna SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

www.husqvarnaconstruction.com

[Model [ |

@‘Serial no. H \ \ ‘@

‘ Date ‘ ‘ ‘

\
CEBAT | | | jmenw
DO

1. Tipo de produto
2. Numero de série
3. Ano/semana de produgao

Danos no produto

Nao somos responsaveis por danos no nosso produto

se:

» o produto tiver sido incorretamente reparado.

« o produto tiver sido incorretamente utilizado.

« 0 produto tiver sido reparado com pegas que nao
sejam do fabricante ou que nédo sejam aprovadas
pelo fabricante.

« o produto tiver um acessorio que nao seja do

fabricante ou que nao seja aprovado pelo fabricante.

« o produto nao tiver sido reparado por um centro
de assisténcia autorizado ou por uma autoridade
aprovada.
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Seguranga

Defini¢des de seguranga
As definicdes abaixo indicam o nivel de gravidade para CUIDADO: Danos no produto

cada palavra do sinal.

Nota: Esta informagao facilita a utilizagdo do produto.
ATENQAOZ Ferimentos pessoais.
Montagem
Geral 2. Instale o suporte e os 2 parafusos.

ATENQAO Desligue o motor. Prima
o botdo STOP da maquina no painel de

controlo para evitar o arranque acidental
durante a manutengéo.

Nota: o Fs 5000D, FS 7000D, FS 7000DL &
fornecido com diferentes dimensdes de lamina. A
instalagdo do 5th Wheel difere entre uma lamina de
1000 mm e uma lamina <1000 mm.

FS 5000D/FS 7000D (< 1000 mm)
Instalar a 5.2 roda

1. Remova os 2 parafusos e o suporte de fixagdo
traseiro.

Nota: Certifique-se de que instala os 2 parafusos
maiores do kit de instalagao.
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3. Instale os 2 parafusos e o suporte de fixagéo FS 7000D (1 000 mm)
traseiro.

Instalar a 5.2 roda

1. Remova as 2 porcas, os 2 parafusos e os p

5. Instale o cabo da 5.2 roda. Consulte /nstalar a

cablagem na pdgina 62.
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5. Instale os 2 parafusos e o suporte de fixagéo

3. Remova os 2 parafusos e o suporte de fixagdo

traseiro.

traseiro.

Nota: Certifique-se de que instala os 2 parafusos

maiores do kit de instalagao.

do peso.

6. Instale a 5.2 roda, a anilha e as 2 porcas no suporte

parafusos.

4. Instale os 2 suportes para a 5.2 roda e os 4
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7. Instale o kit de pesos, os 2 parafusos e as 2 porcas.

8. Instale o cabo da 5.2 roda. Consulte /nstalar a
cablagem na pdgina 62.

FS 7000DL

Instalar a 5.2 roda

2. Instale a 5.2 roda, a anilha e as 2 porcas no suporte
do peso.

4. Instale o cabo da 5.2 roda. Consulte /nstalar a
cablagem na pdgina 62.
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Remover e instalar a roda traseira
esquerda

ATENCAOZ Certifique-se de que

0 equipamento de elevagao tem as
dimensdes corretas.

ATENQAO! Né&o eleve um produto

danificado. Certifique-se de que o olhal de
elevagao esta instalado corretamente e nao
esta danificado.

ATENCAOZ Nao caminhe nem

permanega por baixo ou préximo de um
produto elevado.

CUIDADO: Nso utilize os punhos de

manobra para elevar o produto.

1. Fixe o equipamento de elevagdo através do olhal de
elevagao.

2. Eleve o produto e coloque-o sobre 4 bragos de
elevacgéo. Certifique-se de que o equipamento de
elevagdo continua a suportar o peso do produto.

4. Instale na sequéncia inversa.

Instalar a cablagem

1. Remova a roda traseira esquerda. Consulte
Remover e instalar a roda traseira esquerda na
pagina 62.

62
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2. Remova a tampa do lado esquerdo.

SAVNe.

4. Passe o cabo da 5.2 roda através do orificio do cabo
no piso da estrutura.

5. Utilize abragadeiras para colocar o cabo contra a
placa acima da roda traseira esquerda.
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Instalar os relés e o fusivel

1. Abra a caixa de relés.

7y

|||||||||||||
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Y

K57.

2. Instale os 2 relés da 5.2 roda nas posigdes K56 e

2487 - 002 - 18.05.2026

produto.

6. Passe o cabo através da placa inferior traseira do

7. Ligue o cabo a 5.2 roda.

e Instalar a roda traseira esquerda na pdgina 62.

Selecionar as definicdes na interface homem-

e o fusivel na pdgina 64.
madquina na pagina 65.

8. Instale a roda traseira esquerda. Consulte Remover
9. Instale os relés e o fusivel. Consulte /nstalar os relés

10. Selecione as definicdes da 5.2 roda. Consulte
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3. Remova os 3 parafusos e a tampa da placa de
circuito impresso.

5. Instale os 3 parafusos e a tampa da placa de circuito
impresso.

posicéo F5.

4. Instale o relé na posicao K5 e o fusivel (25A) na

ffffff

o

Selecionar as definigdes na interface
homem-maquina

Nota: Para obter mais informagdes sobre a interface
homem-maquina e as respetivas fungdes, consulte o
manual do utilizador do produto.

1. Prima o botdo (A) para aceder ao "Menu principal".

Ny 212V 100h Looc
-

A
RPM

%
@

2. Navegue até "Menu do sistema" (B) e "Configuragdo
da maquina" (C).
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3. Navegue até "Fungdes adicionais" (D) e selecione 5. Empurre o interrutor (C) para cima para elevar
"5.2 roda" (E). a lamina de corte 5-7 cm (2-2,7 pol.) acima da

@ @ superficie.

(--I:I 4 > (-.\:lJ >
a " @
)

Ajustar a 5.2 roda

ATENCAO: Mantenha os pés @
afastados da 5.2 roda quando a engatar. ,» \

Existe o risco de ferimentos por -

esmagamento.
Nota: certifique-se de que ajusta sempre a 5.2 roda ATENQAO: Se tiver um kit de
ao instalar uma lamina de corte nova com um diametro pesos instalado no produto, mantenha
diferente. as pernas afastadas do kit de pesos
quando elevar o disco de corte. Existe
1. Estacione o produto numa superficie nivelada. 0 risco de ferimentos.
2. Instale o disco diamantado no produto. 6. Desaperte os 2 parafusos de ajuste.

3. Prima o interrutor (A) para baixar o disco de corte
até este tocar na superficie.

7. Ajuste a 5.2 roda até que esta fique nivelada com a
superficie.

8. Aperte os 2 parafusos de ajuste.

4. Prima o botdo (B) para definir o valor da
profundidade de corte para "0".

Funcionamento

Utilizar a 5.2 roda

ATENQAOZ Mantenha os pés
afastados da 5.2 roda quando a engatar.

Existe o risco de ferimentos por
esmagamento.

1. Ajuste a 5.2 roda. Consulte Ajustar a 5.4 roda na
pdgina 66.
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2. Coloque a alavanca de controlo da transmiss&o na
posigéo neutra.

3. Prima o botéo da 5.2 roda para baixo para baixar a
5.2 roda até as rodas motrizes traseiras do produto
elevarem aproximadamente 1 cm (0,4 pol.) acima da
superficie.

4. Certifique-se de que o disco diamantado nédo toca
na superficie quando a 5.7 roda esta engatada. A
distancia entre o disco diamantado e a superficie
tem de ser de 3-5 cm (1-2 pol.) quando a 5.2
roda tiver elevado as rodas motrizes traseiras da
superficie.

5. Para engatar a 5.2 roda, prima o interrutor para
elevar ou baixar a lamina de corte até que as rodas
traseiras ndo toquem na superficie.

ATENQAOZ Se tiver um kit de
pesos instalado no produto, mantenha
as pernas afastadas do kit de pesos

quando elevar o disco de corte. Existe
o risco de ferimentos.

6. Para desengatar a 5.2 roda, prima o interrutor para
elevar ou baixar a lamina de corte até que as rodas
traseiras toquem na superficie.
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Manutencao

Esquema de manutengéo

* = Manutencéo geral realizada pelo utilizador. As
instrugcdes néo estao disponiveis neste manual do
utilizador.

X = As instrugdes estao disponiveis neste manual do
utilizador.

O = As instrugdes nao estao disponiveis neste manual
do utilizador. Solicite a realizagcdo da manutengéo numa
oficina autorizada.

Manutengéo z::?e- 50 h
Limpe as superficies externas do produto. X

Examine se o produto apresenta sinais de danos. X

Lubrifique a 5.2 roda. Consulte Lubrificar o produto na pdgina 68. X

Lubrificar o produto

* Lubrifique os copos de lubrificagédo da 5.2 roda.

Eliminagao

Respeite os requisitos de reciclagem locais e os
regulamentos aplicaveis.

68
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Declaragao de conformidade

Declaragdo UE de conformidade

A Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suécia,
tel.: +46-36-146500, declara, sob sua inteira
responsabilidade, que o produto:

Descrigao Acessorio de transporte

Marca Husqvarna

Tipo/Modelo 5th Wheel

Identificagéo Numeros de série referentes a 2026 e posteriores

esta em plena conformidade com as seguintes diretivas
e regulamentos da UE:

Diretiva/Regulamento Descrigao

2006/42/CE "relativa a maquinas"

e que as seguintes normas e/ou especificagdes técnicas
sao aplicadas;

EN ISO 12100:2010
Partille, 2026-05-04

it A

Christian Nyberg
Diretor sénior, 1&D Equipamento pesado
Husqgvarna AB, divisdo de Construgéo

Responsavel pela documentagéo técnica

C€

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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HjHusgvarna

www.husqgvarnaconstruction.com

ApxIKEG 0dnyieg
Instrucciones originales
Istruzioni originali
Instrugdes originais
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